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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 308
от     3      септември      2024 година
за изменение и допълнение на нормативни актове на Министерския съвет
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:

§ 1. В Постановление № 13 на Министерския съвет от 2018 г. за определяне на второстепенните разпоредители с бюджет към министъра на образованието и науката (обн., ДВ, бр. 12 от 2018 г.; изм. и доп., бр. 24 от 2018 г., бр. 6 и 24 от 2019 г., бр. 12 от 2020 г., бр. 20 и 67 от 2021 г. и бр. 58 от 2022 г.), в т. 4 от Приложение № 1 към чл. 1, ал. 2 числото „49“ се заменя с „55“.

§ 2. В Устройствения правилник на Министерството на образованието и науката, приет с Постановление № 11 на Министерския съвет от 2010 г. (обн., ДВ, бр. 12 от 2010 г.; изм. и доп., бр. 56, 74 и 102 от 2010 г., бр. 33, 48 и 77 от 2011 г., бр. 22 от 2012 г., бр. 62 и 74 от 2013 г., бр. 81, 86 и 94 от 2014 г., бр. 30 от 2015 г., бр. 2, 9 и 80 от 2016 г., бр. 41 и 86 от 2017 г., бр. 12 и 70 от 2018 г., бр. 12 и 13 от 2020 г. и бр. 20 от 
2021 г.), се правят следните изменения и допълнения:

1. В чл. 27, ал. 2  числото „379“ се заменя с „373“.
2. Член 38а се отменя.
3. В чл. 44:
а) в т. 5 пред думата „подпомага“ се добавя „инициира и“, а думата „адаптирани“ се заличава;

б) точка 7 се изменя така:

„7. организира, координира и контролира дейността на командированите преподаватели по български език и литература, както и на преподавателите по българска история, българска музика, български народни инструменти, български народни танци, начални учители и други в чуждестранните висши училища и в чуждестранните средни училища;“
в) създава се т. 12а:

„12а. организира и отговаря за дейностите, свързани с определянето на училищата за иновативни;“.

4. В чл. 46:

а) в т. 1 думите „технологичното развитие и иновациите“ и запетаята пред тях се заличават;

б) точка 4 се отменя;

в) точка 5 се изменя така:

„5. организира периодична оценка на научноизследователската система, което включва оценката научните институции, финансовите инструменти, в т.ч. публични фондове за наука, научни програми и научни инфраструктури;“
г) в т. 6 думите „разработване на годишната оперативна програма на фонда“ се заменят с „работата му“;

д) точка 7 се изменя така:

„7. осигурява достъп на научната общност в страната до електронни бази данни с научна информация;“
е) създава се нова т. 8:

„8. подкрепя участието на българските висши училища и научни организации в международни програми и инициативи в областта на научните изследвания;“
ж) точка 9 се изменя така:

„9. разработва и изпълнява Пътна карта за развитие на националната научна инфраструктура, включително подпомага участието на националните консорциуми в паневропейските консорциуми за научна инфраструктура;“
з) в т. 10 думите „стимулира участието“ се заменят със „създава условия за привличане“;

и) в т. 12 думите „обновената Лисабонска стратегия и визия 2020“ се заменят с „Европейското научноизследователско пространство“;

й) точка 13 се изменя така:

„13. осъществява обща координация на рамковите програми за научни изследвания  и на Програмата за сътрудничество в областта на науката и техниката (КОСТ);“

к) точка 14 се изменя така:

„14. координира и подпомага участието на България в постоянните и временните работни формати на Европейската комисия и на Съвета на ЕС по въпросите на науката;“
л) точка 17 се изменя така:

„17. инициира, администрира и участва в изпълнението на донорски програми, които отговарят на целите и приоритетите на правителствената политика в областта на науката;“
м) в т. 19 думите „и в международни конференции на конкурсна основа“ се заличават;

н) точка 20 се изменя така:

„20. участва в дейността и организира работата на Съвета по иновации и научни изследвания;“

о) точка 23 се отменя;

п) точка 24 се отменя;

р) точка 26 се изменя така:

„26. участва в синхронизирането на националните законодателство, политики и практики с актовете на Европейския съюз и Организацията за икономическо сътрудничество и развитие (ОИСР), свързани с функционалната ѝ компетентност.“
5. В чл. 48:

а) в ал. 1:

аа) в основния текст думите „включително по програма „Деца и младежи в риск“ и запетаята пред тях се заменят с „и по Швейцарско-българската програма за сътрудничество (ШБПС)“;

бб) навсякъде  думата „програмата“ се заменя с „програмите“;
вв) в т. 1 накрая се добавя „и ШБПС“;

гг) в т. 7 думите „в съответствие с изискванията на Регламента за изпълнение на Финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство“ се заличават;
дд) в т. 11 думите „в нея“ се заменят с „в тях“;
б) в ал. 3 след думите „Европейското икономическо пространство“ се добавя „и/или програмите, финансирани чрез Швейцарско-българската програма за сътрудничество“.

6. В чл. 51  т. 11 се отменя.

7. Член 52 се отменя.

8. Създава се чл. 57а:

„Чл. 57а. В рамките на своята компетентност служителите в министерството осъществяват дейности по подготовка, кандидатстване, изпълнение, управление и отчитане на проекти, финансирани със средства от европейските фондове за споделено управление.“
9. В Приложението към чл. 27, ал. 3:
а) в заглавието числото „379“ се заменя с „373“;

б) на ред „Обща администрация, в т.ч.“ числото „78“ се заменя със „77“;

в) на ред „дирекция „Човешки ресурси и административно обслужване“ числото „41“ се заменя с „40“;

г) на ред „дирекция „Връзки с обществеността и протокол“ числото „7“ се заменя с „8“;

д) на ред „дирекция „Стопански и счетоводни дейности” числото „30“ се заменя с „29“;

е) на ред „Специализирана администрация, в т.ч.“ числото „264“ се заменя с „259“;

ж) на ред „дирекция „Политики за стратегическо развитие, квалификация и кариерно развитие“ числото „16“ се заменя с „15“;

з) на ред „дирекция „Учебници и училищна документация“ числото „12“ се заменя с „11“;

и) на ред „дирекция „Съдържание на предучилищното и училищното образование“ числото „24“ се заменя с „23“;

й) на ред „дирекция „Професионално образование и обучение“ числото „14“ се заменя с „13“;

к) на ред „дирекция „Правна“ числото „20“ се заменя с „19“.
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